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MONTREAL,  33  Septembre  1841. 


M  O  N  S  I  K  U  K  , 
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I    '       ■'• 


Je  crois  devoir,  par  la  Pastorale  ci-jointe,  informer  le  Dioccee  du  résultat  de  mon  voyage  en 
flurope,  tianti  pourtant  entrer  dans  aucun  détail  ;  étant  Huffignnt  qu'il  connaisse  en  général  que  Dieu  a  daigné 
hciiir  ce  voyage,  pour  l'avantage  do  la  Religion  dans  cette  partie  de  la  vigne  du  Seigneur  confiée  à  nos  soins.  Il 
ii'eii  sera  pas  uin:ii  do  vous,  Messieurs,  qui  m'i^tcs  donnés  pour  Collaborateurs,  ot  dont  la  coopération  cordiale  et 
afTcr.tueuse  m'est  si  nécessaire  pour  l'accomplissement  des  des-seins  do  Dieu  en  ce  nouveau  diocèse.  Depuis  que 
la  divine  Pi-ovidoncc  m'en  a  oonfiù  l'administration,  j'ai  toujours,  comme  je  vous  l'ui  plusieurs  fois  répété,  été 
vivement  pénétre  de  celte  pcnsécque  je  n'ovai*  aucun  bien  à  faire  dans  le  poste  éminont  que  j'occupe,  si  je 
n'étais  pas  assez  heureux  i)our  vous  associer  à  toutes  mes  œuvresj  et  par  vous  tous  les  fidèles  ;  afin  de  les  rendre 
Imites  des  œuvres  'diocésaines,  en  leur  imprimant  le  sceau  de  l'union  la  plu»  intime.  Mais  cette  pensée  m'a  fait 
une  singulière  impression,  tout  le  tems  que  j'iti  été  à  même  de  voir  le  bien  qui  s'opère  ailleurs.  En  visitant  di- 
\ei-ses  églises  de  la  chrétienté,  et  entrant  dans  le  détail  des  œuvres  admirables  qu'y  opère  un  génére.ux  dévoue- 
iiirnt  pour  la  cause  sacrée  Je  la  religion,  je  me  suis  convaincu  que  l'évéque  de  Montréal,  s'il  est  bien  uni  au 
cli-rgé,  pcul,avec  le  secours  d'en  hcut,  donner  l'élan  et  faire  prospérer  ici  celles  de  ces  œuvres  qui  se  rattachent 
à  nos  besoins.  L'expérience  du  pass'')  m'ayant  convaincu  que  je  pouvais  compter  sûrement  sur  votre  bonne 
volonté,j'ai  a<ri  en  conséquence,  en  prenant  des  arrangomens  pour  augmenter  le  nombre  des  ouvriers  évangéliqucs, 
et  nmltiplicr  nus  moyens  d'  !xercer  la  charité  et  de  donner  une  éducation  religieuse  aux  garçons  et  pux  filles, 
iiri'angcnicns  qui  ne  seraient  que  des  projets  présomptueux,  si  vous  n'en  faisiez  votre  affaire,  comme  j'en  ai  une 
fiicine  assurance  ;  parce  que,  tout  tu  comptant  souverainement  sur  la  divine  Providence,  l'on  ne  doit  pas  certai- 
nement la  tenter.  C'est  pour  cela  que  plusieurs  de  ces  arrangemens  n'ont  pas  été  complètement  conclus  ;  et  que 
j'ai  dû  prudemment  en  suspendre  l'exécution,  pour  avoir  le  tems  de  m'entcndre  avec  vous. 

Vous  recevrez  sous  peu  du  renfort  pour  vous  aider  &  porter  le  terrible  poids  du  ministère,  qui  écrase  un  grand 
nombre  d'entre  \'ous.  Ce  secours  est  pour  ce  moment  tort  au  dessous  de  vos  besoins  ;  mais  il  va  ouvrir  la  porte 
à  du  plus  grands.  Je  suis  persuadé  que  vous  aurez  dans  ces  nouveaux  ouvriers  des  auxiliaires  qui  ne  viennent  ici 
(|ue  pour  vous  aider  à  porter,  dans  l'union  et  la  charité,  le  poids  de  la  chaleur  et  du  jour.  Le  zèle  avec  lequel 
\ou«  avez  favorisé  mon  voyage,  dont  le  principal  objet  vous  était  connu,  m'a  porfaitement  convoincu  de  vos 
dispositions  Id-dessus  ;  et  je  n'ai  pas  à  craindre  que  l'harmonie,  qui  heureusement  règne  parmi  nous,  n'en  soit 
aucunement  liouliléo. 

Autant  que  j'ai  pu  en  juç^r,  nos  ros:iources  pour  encourager  l'éducation  et  la  retenir  par  là-méme  entre  nos 
muin«,  compiiréc»  i  celles  du  clergé  des  divers  diocèses  que  j'ui  visités,  sont  immenses;  et  il  est  certain  que  ti 
nous  pouv(Uisfiirnier  de  bons  maîtres  et  de  bonnes  muitresses  pour  toutes  les  paiolsscs  du  la  campagne,  nous 
éonserverons  sur  l'éducution  du  peuple  l'inllueiiCe  que  nous  devons  avoir  pur  notre  état.  Nous  paralyserons,  sans 
bruit  et  sans  coup  férir,  tous  les  elforts  que  l'on  panm  disposé  à  faire  pour  nous  dépouiller  d'un  droit  si  légitime. 
J'ai  été  tout  occupé,  diuiM  mes  diverses  exollr^ionH,  de  ce  besoin  auquel  il  faut  apporter  un  prompt  et  salutaire 
remède.  J'espère  que  le  diocèse  se  ressentira,  dans  peu  d'années,  des  dispositions  que  j'ai  pritcs  à  cet  égard  ; 
et  que  bicntùt  nous  |ne  serons  pas  en  arrière  des  diocèses  que  j'ai  trouvés  les  mieux  organisés  sous  ce  rapport. 
Cet  article  important  nécessitera  une  communication  ultérie\ire  do  ma  part  :  en  attendant,  croyez  (jue  je  ferai 
li'iii  on  mon  pouvoir  pour  mener  &  maturité  les  plan»  (pio  je  n'ui  pu  qu'ébaucher.  S'il  fst  un  point  oii  il  faut  que 
II)-:  forces  soient  réunies,  c'est  «on»  doute  ccpoiiit  im'portant,  que  je  recommande  à  votre  zèle  et  ù  vos  prières 
duiiB  miuiièr«>  bien  spéciale. 

LcH  llréviiiirca  imprimés  d.ipuis  un  certain  nombre  d'année»  contenant  un  grand  nombre  do  nouveaux 
rflli'oa,  j'ni  cru  (|ue  mou  voyage  à  Uomo  était  une  occasion  favorable  pour  obtenir  du  St.  Siège  le  pouvoir  de 
)|'^,  introduire  dans  notre  calendrier.  J'ai  obtenu  ù  cet  effet  un  Induit,  q\ii  laisse  ii  ma  discrétion  le  tems  que  je 
jiij''^rui  coiucimlile  pour  rendre  ces  divers  offices  obligatoires.  Avant  do  rien  statuer  là-dessup,  je  crois  devoir 
vniii  en  adrerisi'r  un  tableau  qu  ;  vous  trouverez  ci-dessous,  en  vous  priant  de  mo  marquer,  au  plutôt,  quels  sont 
l's  jfflees  et  messes  correspondiintCH,  qui  ne  se  trouvent  dans  aucun  do  vos  llréviaires  et  Missels,  et  si  vous 
poiirriesi  vous  en  procurer  di'  nouvelles  éditions  qui  en  contiennent  le  plus  gmnd  nombrc,afiu  de  diminuer  l'cmbor- 
<■.!■'  Ot  les  iucoM\  ènien»  de  supjilémenii  sur  feuilles  volantes. 


I  -sfi- 


le  S6m Inaire  de  Quèbô&J 
3,  ru©  de  l'Université; 
Québec  4,  QUE. 


Je  profite  aussi  de  l'occasion  pour  vous  engager  à  vous  assurer  si  vos  Missels  coh' 
correspondantes  aux  divers  offices,  qui,  depuis  quelques  années,  ontétésuc* 
diocèse,  afin  que,  par  le  moyen  de  supplémens  que  l'on  vous  adresseraitjils  fussent 

L'office  du  St.  Sacrement  que  nous  aurons  l'obligation  de  réciter  plus  fréqueiflKënt  n< 
pour  ces  redoutables  mystères,  que  nous  célébrons  si  souvent,  et  nous  disposera  i  faire  quelqu^^^V'de  bien"" 
important  que  je  me  réserve  de  vous  proposer,  lorsque  le  tems  en  sera  venu,et  que  je  regarde  coffiRu  moyen 
efficace  de  témoigner  à  Notre  Seigneur,résidant  dans  la  Ste.Eucharistie,la  reconnaisâance  et  l'amour  quenous  lui 
devons.  Les  offices  en  l'honneur  de  la  Passion,  fixés  aux  divers  vendredis,  qui  se  rencontrent  depuis  la  sesagé- 
sime  jusqu'à  celui  dans  la  semaine  de  la  Pas8ion,nous  donneront  occasion  d'entretenir  la  dévotion  aux  souffrances 
de  J.-C:  dévotion  qui  se  répand  partout  avec  tant  d'édification  et  de  si  grands  avantages.  Je  regrette  beoucoup 
de  n'avoir  pu  rencontrer  un  certain  personnage  de  qui  j'espérais  recevoir  une  partie  de  la  vraie  Croix  de  N.  S. 
assez  considérable  pour  en  distribuer  des  parcelles  à  chaque  paroisse  et  mission.  Je  ne  désespère  pas  encore  do 
pouvoir  procurer  cet  avantage  au  diocèse.  Alors  il  vous  sera  permis  d'exposer  cette  relique  précieuse  à  la 
vénération  des  fidèles,  chacun  de  ces  vendredis  et  toutes  les  fois  que  vous  ferez  solennellement  le  chemin  de  la 
Croix,  avec  pouvoir  de  donner  à  la  fin  la  bénédiction  avec  l'instrument  sacré  qui  est  pour  nous  la  source  de 
toutes  les  grâces.Ju8qu'à  présent  j'ai  refusé  d'appliquer  les  Indulgences  de  la  voie  de  la  Croix  à  de  simples  crucifix 
et  pour  de  simples  particuliers  ;  et  cela  pour  me  conformer  à  la  pratique  de  mon  Prédécesseur  dont  l'attachement 
aux  règles  de  l'Eglise  vous  est  connu.  Rendu  à  Rome,  j'ai  vérifié  que  c'était  là  la  pratique  du  Saini-pLre. 
Néanmois  comme  il  accorde  cette  faveur  à  ceux  qui  sont  légitimement  empêchés  de  se  rendre  aux  lieux  où  est 
institué  ce  pieux  exercice,  j'ai  profité  de  cette  condescendance  pour  obtenir  un  Induit  qui  m'autorice  à  en  faire 
autant.  En  conséquence  je  suis  disposé  à  bénir,  pour  chaque  paroisse  et  mis8ion,un  certain  nombre  de  croix  ou 
images,  qui  pourront  être  distribuées  par  vous  aux  personnes  que  vous  jugerez  être  raisonnablement  empêchées, 
par  quelqu'infîrmité,  de  faire  le  Chemin  de  la  Croix  aux  lieux  où  il  se  irouve  établi.  L'on  vous  dira  à  l'évêché 
ce  qu'il  y  a  à  faire  pour  cela.  J'ai  la  consolation  de  vous  apprendre  que  cet  exercice  de  piété  est  érigé  en 
quatre-vingt  douze  lieux  divers  de  ce  diocèse  :  ce  qui,  je  n'en  doute  pas,  contribue  efficacement  i  ce  renouvel- 
lement prodigieux,  qui  s'opère  partout. 

Comme  il  s'est  élevé,  en  différens  tems,  quelques  doutes  par  rapport  à  la  validité  de  l'érection  du  Chemin 
de  la  Croix  dans  quelques  paroisses  où  l'on  n'avait  pas  suivi  toutes  les  formes  exigées  par  certains  auteurs,  j'ai 
cru  devoir  demander  au  Saint  Père  de  vouloir  bien  aJ  cauielam  guérir  in  radice  toutes  ces  diverses  érections.C'est 
ce  qu'il  a  fait  par  un  Induit  du  29  juillet  de  la  présente  année.  L'on  pourra  donc  être  tranquille  pour  tous  les 
actes  qui  ont  été  faits  jusqu'ici. 

En  ajoutant  à  notre  calendrier  l'office  de  l'Immaculée  Conception  tous  les  samedis  qui  sont  libres,  et  en 
introduisant  plusieurs  fêtes  nouvelles  en  l'honneur  de  ta  Mère  de  Dieu,  j'espère  rcconnaltre,en  quelque  cho8e,lea 
grâces  innombrables  qu'elle  a  obtenues  de  Dieu  pour  le  diocèse,  et  en  attirer  de  nouvelles,  pour  le  succès  de 
toutes  les  entreprises  que  nous  formerons  d'un  commun  accord  pour  le  bien  de  la  religion.  Les  fêtes  du  sacré 
Cœur  do  Marie  et  de  Notre-Dame  Auxiliatrice  nous  doivent  surtout  intéresser.  Je  vous  invite  à  continuer  avec 
zèle  &  propager  do  plus  en  plus  la  dévotion  au  Três-Saint  et  Immaculé  Cœur  de  Marie.  Celle  à  Notre-Dame 
Auxiliatrice,  déjà  heureusement  répandue  dans  beaucoup  de  paroisses,  deviendra  pour  nous.dans  la  suiie,l'objet 
do  notre  sollicitude.  Ayant  eu  occasion  de  remarquer  qu«,  dans  plusieurs  diocèses  d'Europe,  l'on  ajoutait  aux 
Litanies  de  la  Ste.  Vierge  ces  mots  sint  labe  conctpla  ;  et  que  l'on  chantait  à  la  Préface  et  te  in  immucukiâ 
conceptioTU,  avec  la  permission  du  St-Siége,  j'ai  obtenu,  le  29  juillet  dernier,  le  même  privilège,  afin  que  la 
louange  duo  à  Marie,  pour  la  grâce  singulière  de  son  Immaculée  Conception,  retentît  jusqu'au  bout  du  monde, 
et  dans  ce  diocèse  surtout  qui  lui  est  si  particulièrement  consacré.  Je  m'empresse  de  vous  communiquer  cet 
Induit,  afin  que  Ton  dise  désormais  aux  Litanies,  après  Sancta  Maria,  ces  mots  si  glorieux  à  Marie  :  sine  labe 
concepta  ;  et  qu'à  la  Préface  l'on  ajoute  cet  autre  immacula'.a,  coinmo  ci-dessus.  J'ai  la  plus  grande  confiance 
que  la  fête  do  la  Pureté  de  la  B.  V.  M.  nous  attirera  les  grâces  qui  nous  sont  si  nécessaires  pour  vivre  dans  la 
pratique  de  cette  céleste  vertu  qui  fait  la  gloire  et  l'ornement  de  notre  état,  et  pour  faire  régner  en  tout  lieu  la 
pureté  des  mœurs. 

Tai  toujours  aimé  à  recevoir  de  mon  clergé  les  avis  qu'il  jugeait  bonde  me  donner.  Avant  mon  départ 
pour  l'Europe,  un  certain  Curé  me  fit  observer  que  les  sociétés  do  tempérance,  qui  paraissaient  prendre  si  bien 
en  tout  lieu,  et  surtout  dans  les  paroisses  qui  avaient  eu  l'avantage  d'être  régénérées  par  les  exercices  spirituels, 
auraient  plus  de  succès  et  de  stabilité,  si  on  les  soumettait  à  certaines  règles  unifornirs;  si  par  là  on  en 
fcsait  une  œuvre  diocésnine.J'ai  singulièrement  goûté  cet  aviB,et  me  suis  occupé  des  moyens  Hv.  le  mcUro  à  profit. 
J'ai  obtenu  du  St.-Siégo  des  grâces  particulières  pour  encourager  les  dites  sociétésjpl  j'ai  demandé  au  célèbre  Père 
Mathieu,en  Irlande,le8  règles  suivies  dans  ce  pays,  afin  do  pouvoir  profiter  do  l'expérience  do  ce  zélé  fondateur 
de  la  Tempérance,  Vous  recevrez,  dans  quelque  tems,  le  recueil  de  ces  régirmcns  et  le  talilcnu  des  faveurs 
accordées  à  l'observation  d'ieeux.  L'ivrognerie  étant  le  mal  capital  de  ce  pays,  et  menaçant  de  ruiner  la  fortune 
comme  la  religion  de  beaucoup  de  nos  compatriotes,  nous  avons  une  otitigation  bien  stricte  do  diriger  tous  nos 
eficirls  pour  lo  déraciner  et  pour  faire  régner  à  sa  place  l'incitimalile  vcr'.i  de  la  tempérance  qui  rnmencrn, 
infailliblement,  In  paix  et  l'abondance  dans  nos  villes  et  dans  nos  campagnes. 

Depuis  longteras  l'on  sont  l'extrêrao  néccpfilé  de  ne  poin;  laisser  courir  de  côté  et  d'autre  lef^^res  qui 
n'ont  pas  d'autres  n^ssources  pour  vivre  que  la  charité  publique.    CVct  pour  cela  que  gêné 
refusez,  avec  beaucoup  de  rairon,  de  donner  dos  billets  de  iTCommandalinn  n  vos  pn 
de  sortir  do  vos  paroisses,  pour  furprcndrc  la  bonne  foi  dt's  personnes  riinipalissnnli 
sont  pas  connuH.    Mais  jusqu'il'  nnvis   n'avons  pu  ndUH  organiser,  ni  pjcndre  des 
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trompassent  pas  là-dessus  votre  vigilance,  et  nous  avons  à  gémir  sur  plusieurs  abus  d'autant  plus  déplorable», 
qu'ils  dégradent  les  membres  souffrans  de  J.-C.  et  refroidissent  la  charité  des  fidèles.  Il  y  a  donc  quelque 
réforme  à  faire  en  ce  point  si  important,  afin  que  notre  charité  et  celle  de  notre  peuple  soit  sage  et  industrieuse, 
autant  qu'elle  doit  être  tendre  et  affectueuse.  Il  n'est  guère  de  paroii  es  qui  ne  puisse  nourrir  ses  pauvres  • 
et  qui  n'ait  l'avantage  d'  jir  un  certain  nombre  de  personnes  vertueuses  ayant  assez  de  loisir  pour  s'occuper 
des  œuvres  de  miséricorde  spirituelle  et  corporelle.  L'essentiel  est  qu'elles  soient  bien  dirigées  et  qu'il  y  ait 
unité.  A  cette  fin,  je  vous  adresserai  certaines  règles  basées  sur  celles  qui  dirigent,  en  Europe,  les  œuvres  de 
charité  qui  m'ont  tant  édifié.  Pai  aussi  obtenu,  pour  ces  associations  de  charité,  des  grâces  du  St.  Père, 
qui  serviront  à  les  étendre  et  propager.  Afin  de  profiter  de  votre  expérience,  je  vous  adresserai  le  projet  de  ces 
divpis  réglemens  pour  les  sociétés  de  tempérance  et  de  charité,  pour  que  vous  me  donniez  vos  conseils  qui 
me  serviront  grandement  à  diriger  ces  œuvres  pour  le  plus  grand  bien  de  nos  ouailles. 

En  passant  par  les  Etat8-Unis,j'ai  pu  vérifier  jusqu'à  un  certain  point  ce  que  l'on  m'avait  déjà  rapporté  de 
l'abandon  où  se  trouvent,  par  rapport  aux  secours  religieux,nos  pauvres  Canadiens,  qui  y  sont  établis.  Plusieun 
néanmoins  m'ont  donné  de  leur  foi  vive  des  preuves  bien  sensibles  et  bien  touchantes.  Malgré  la  gène  où 
n-^us  nous  trouvons  par  rapport  à  la  desserte  de  nos  sujets,  je  me  crois  en  quelque  chose  obligé  de  porter 
secours  à  ces  brebis,  qui,  pour  être  hors  du  diocèse,  ne  nous  doivent  pas  être  étrangères,  soit  à  cause  des  liens 
du  sang  qui  nous  unissent  à  elles,  soit  parce  que  plusieurs  de  ces  infortunés  n'étant  dans  ces  lieux  que  pour  peu 
d'années  et  devant  revenir  dans  leurs  paroisses,  il  est  à  craindre  qu'ils  n'apportent  avec  eux  cet  esprit 
d'indifférence  pour  leurs  devoirs  religieux  et  d'insubordination  à  l'égard  de  leurs  pasteurs,  qu'ils  y  puisent  et 
qui  les  rendraient  des  objets  de  scandale.  Je  ne  doute  pas  que  chacun  de  vous  ne  réponde  avec  empressement 
à  l'invitation  que  j'aurai  occasion  de  lui  faire,  pour  exercer  encore  cette  œuvre  de  charité. 

Je  vous  informe  qu'en  vertu  d'Induits  particuliers  je  puis:  1.  établir  des  Neuvaines  en  l'honneur  du  B. 
Alphonse  de  Bodriguez,  par  l'intercession  duquel  le  Seigneur  a  daigné  accorder  des  faveurs  singulières  à 
diverses  personnes  de  ce  diocèse  ;  2.  accorder  des  Indulgences  plénières  les  jours  de  consécration  d'églises 
ou  d'autels,  et  pendant  leure  octaves,  ainsi  qu'aux  jours  anniversaires  et  pendant  leurs  octaves;  3.  donner  des 
Indulgences  plénières  le  jour  de  la  Toussaint  et  pendant  toute  l'octave,  aux  conditions  ordinaires.  Si  ces 
tems  d'indulgences  accomodent  vos  paroisses,  je  serai  toujours  prêt  à  leur  accorder  ces  faveurs.  Je  vous 
informe  aussi  que  l'Indulgence  de  la  Retraite  pourra,  en  vertu  d'un  Induit  du  11  juillet  dernier,  se  gagner  par 
vous,  aussi  bien  en  recevant  la  sainte  communion  qu'en  célébrant  la  Ste.  Messe  ;  et  que  j'ai  obtenu  toutes  celles 
que  plusieurs  Curés  m'ont  prié  de  solliciter  pour  leurs  paroisses. 

Il  s'élève  souvent  des  difficultés  sur  la  validité  des  mariages  que  certains  individus  de  ce  pays  vont  contrac 
ter  dans  les  Etats-Unis.  En  attendant  que  je  puisse  vous  transmettre  quelques  décisions  importantes  du  St. 
Siège,  qui  pourront  vous  dirigerlà-dessus,  je  recommande  de  publier  le  décret  Tametii,en  la  forme  prescrite  au 
Rituel,  page  342,  si  votre  paroisse  a  été  canoniquement  érigée,  et  d'en  réitérer  la  publication  alissi  souvent  qu'il 
est  requis  par  le  dit  Rituel. 

Les  ressources  de  la  Propagation  delà  Foi  devant  nous  être  plus  que  jamaisnécessaires  pour  pouvoir  évangé- 
liser  les  pauvres,  et  conserver  la  foi  dans  les  lieux  où  elle  est  en  si  grand  danger  de  périr,  je  compte  sur  votre 
zëlo  à  propager  cette  Association.  Je  vous  prie  de  vouloir  bien  envoyer  au  plutôt  au  Trésorier-Général  les 
fonds  que  vous  aurez  perçus,  afin  de  pouvoir  payer  les  dépenses  qu'il  faut  faire  maintenant  pour  le  passage  des 
missionnaires  que  j'attends  sous  peu  de  semaines,  et  les  missions  qu'ils  vont  bientôt  entreprendre. 

Comme  la  retraite  publique  ne  peut  se  faire  cette  année,  je  vous  invite  à  la  faire  en  particulier,  ahn  que 
les  fleuves  de  grâces  qui,  depuis  la  première  retraite  pastorale,  n'ont  cessé  do  couler  sur  nous  et  sur  nos  ouailles, 
continuent  à  arroser  le  champ  que  nous  devons  cultiver  avec  d'autant  plus  de  8oins,que  nous  recueillons  mainte- 
nant plus  de  fruits  de  nos  travaux.  Réunissons  "nos  prières  pour  obtenir  la  persévérance  de  tant  de  pécheurs 
que  la  divine  miséricorde  a  ramenés  dans  les  sentiers  do  la  justice.  Enfin,  je  crois  devoir  vous  faire  connaître  le 
désir  que  j'ai  d'être  informé,  quand  il  sera  question  de  donner  les  exercices  spirituels  à  quelque  paroisse,  afin 
d'agir  de  concert  et  d'union  pour  que  ces  retraites  soient  plus  fructueuses. 


Je  suis  bien  cordialement. 


Monsieur, 


Votre  trôs-Iiumble  et  très-obéissnnt  serviteur. 


^    aL#4  fiVÊQlîE  DE  MONTRfiAI,. 
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Offices  nouveaux  a  introduire  dans  le  diocèse  de  m( 


1». 

2». 
3». 
40. 
&o. 
60. 
7». 
80. 
9». 
JQO. 

12°. 
J3». 
M». 
13°. 

16  =  . 

17  =  . 
18». 
19°. 
20= . 
21=. 
22  = . 
2Ti.  = 
21  =  . 
2â«. 
2G  =  . 

27». 


Ou  Cpouiaillct  do  la  Ste.  Vierge  . 

Stc.  Jeanne  de  Valoiij  veuve     .        . 

Sic.  Catherine  de  Ricci,  Vierge 

St.  Jean  Nepomueènc       .       .        • 

Notre-Dame  ie  Bon  Secours  . 

Ste.  Pulchérie,  Imp.  Vierge 

Sic.  Urjulc  et  aca compagnes,  Vicrgca 

De  la  Passion  do  N.  S.  J.  C.    . 

De  la  T.  S.  Couronne  d'Epines  . 

De  la  Lance  et  des  Clous 

Du  St.  Suaire  .... 

Des  cinq  Plaiea.        ,        < 

Du  très-précieux  Sang  . 

Du  cœur  très-pur  de  la  B.  V.  M. 

Du  la  Maternité  de  la  B.  V.  M. 

De  la  Pureté  de  la  B.  V.  M.    . 

St.  Stanislas  Kostka,  Conf.     . 

St.  Isidore  le  laboureur,  Conr.  . 

St..  François  de  llieronymo,  Conr. 

Su  Ji:an  Joscpli  de  la  CroLi,  Cuuf. 

St.  l'aciii'juc,  Conf. 

Sic.  Véronique,  AbbeBsc,Vicrge  . 

Du  Bienheureux  .\lphonse  Rodriguez,  Conf.     . 

De  St.  Iréné,   Conf.  .... 

De  St.  Uoch,  Conf. 

L'Oliicc  de  l'Immaculée  Conception  de  la  B.  V 

tous  les  jeudis  non  cmpÊehés. 
Par  un  décret  du  Pupc  actuel,  l'un  fait,  «en  le  rite  double,  les  [i'xs  de  tous  les  saii.tâ  l'aies 
Calendrier  UomtiJi' 
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Doub.  maj. 

Doub.  min 

Doub. 
.      Doub. 

Doub.  maj. 
.      Doub. 

Doub. 

Doub.  lanj. 

Doub.  maj. 
•       Doub.  maj. 

Duub.  maj. 

Doub.  maj. 

Doub.  maj. 
.      Doub.  maj. 

Doub.  maj. 
I      Doub.  maj. 

Doub. 
.      Doub. 

Doub. 
.      Doub. 

Doub. 
.      Doub. 

Doub. 
.      Doub. 

Doub. 
touH  los  samedis 
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21  Octobri». 

le  Vendredi  après  le  dim.  de  la  Scxagésime. 
■  do  .         .         .     Quinquagéaiinr. 

do        .        .le  1er.  dim.  de  Caréuir. 
do  .         .     2     .        .         ilo 

.do        .         .3        ,         .1^0 
do    .        .  1        .        .     d} 

le  dim.  après   l'oclave  de  l'Assompîion. 
2d.  dim.  d'Octobre. 
•Irae.  dim.  d'Octobre. 


libres  ;  avce  celui  du  T.  S., 
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